SPECIFIKA FRANCOUZSKEHO PRIMEHO ZDANENI A JEHO
TERMINOLOGICKE ASPEKTY

Adéla Schreckova*

Francouzsky danovy systém lze obecné povazovat za vysoce komplexni, ale
zaroven i1 komplikovany a administrativn€é naroény. Danové pfijmy zde tvori
cca 43,5 % HDP (pro rok 2009)', na ¢emZ maji nezvykle nejvétsi podil ptispévky
na socialni zabezpeceni. Existuje zde Sirokd Skala specifickych dani a poplatkl pokry-
vajicich rizné druhy ekonomickych aktivit, a ackoliv posledni dobou dochazi k riiznym
reformam, nepfinesly zatim zadné vétsi zjednodusSeni ¢i zpruhlednéni celého systému.

Francouzsky systém pfimych dani®* se v mnoha ohledech lisi od toho ¢eského,
pocinaje progresivnim zdanénim pi{jma fyzickych osob, které u nas bylo zruSeno
k 1. lednu 2008, kdy byla zavedena rovna (linearni) dan. Dal$i vyznamnou odlisnost
Ize spatiit v subjektu dan&. Na rozdil od CR, kde je subjektem dané jednotlivec, se
ve Francii zdailuji jako jeden celek veSkeré piijmy vSech ¢lent tzv. fiskalni doméac-
nosti (foyer fiscal). V ramci tohoto spoleéného zdanéni je k vypoctu dané potieba
tzv. koeficientu fiskalni domacnosti (quotient familial), jez zohlednuje, kolik ¢lent
v domacnosti zije, kolik z nich je déti, handicapovanych osob apod., a to ma vliv
na kone¢ny vymér splatné dané. Francie, jakoZto stat se silnym socialnim smyslenim,
dale disponuje velkym mnozstvim danovych ulev v podob¢ danovych odpoctd, slev,
zvyhodnéni, §titd apod.

V nasledujicich dvou schématech je pro lepsi srovnani uvedena struktura pfimych
dani ve Francii a v CR. Na prvni pohled je ziejmy rozdil v samotném utfidéni jednot-
livych dani, téZ nelze v CR piehlédnout absenci nékterych dani existujicich ve Francii.
Kurzivou oznacené dan¢ ptedstavuji ty, které u nas nenalezneme, a pravé proto budou
predmétem tohoto piispevku, jehoz cilem je priblizit étenafi jejich konstrukei — na koho
se dan vztahuje, co je jejim predmétem, uplatiiované sazby, zda existuji ulevy spjaté
s touto dani, budouci mozny vyvoj atd.

Jelikoz odborné terminy z této oblasti byvaji jak v literatufe, tak v jazykovych
slovnicich ¢asto nejednotné, misty az zkreslujici, je srovnani systému piimého zdanéni
dvou clenskych zemi EU zaméfeno na popis obsahovych a s tim izce souvisejicich
terminologickych odliSnosti analyzovanych danovych institutti. Piispévek je soucasti
feseni grantového projektu ¢ F2/13/2010 VSE (,,Evropskéa terminologie v oblasti
ekonomie a prava®).

*  Vysoka $kola ekonomicka v Praze, Fakulta mezinarodnich vztaht (adela.schreckova@centrum.cz).

1 Wahrig, 2011.
2 Ptimé dané jsou takové dang, které dopadaji pfimo na poplatnikiv piijem, z né¢hoz je dan piimo zaplacena.
Poplatnik tedy nema moznost zakonné presunout toto bfemeno na nékoho jiného (srov. Kubatova, 2010, s. 20).
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3 Pramen: Autor.
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4 Pramen: Autor.

Silni¢ni dan je dle klasifikace OECD neptimou dani spadajici do skupiny 5000 (dané ze zbozi a sluzeb).
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1. Specifické dané z pfijmia u fyzickych osob

Socialni dané (contributions sociales)

Fyzické osoby maji povinnost v zavislosti na své dichodové a majetkové situaci
odvadét do vetejného rozpoctu dané, jejichz soucésti jsou ve Francii i tzv. socialni
dané. Tyto socialni dan& (contributions sociales) 1ze povazovat za jakési doplitkové
»poplatky, pfispévky na socidlni ucely”, které na rozdil od povinnych pfispévki
na socialni zabezpeceni (cotisations sociales), neposkytuji narok na konkrétni pfimé
protiplnéni od statu. Socialni dané tedy predstavuji dalsi povinnou a nenavratnou platbu
bez naroku na ekvivalentni plnéni (régle de non affectation / regle de la non contre-
partie), podobné& jako ostatni dané (impots)®. Vyrazy cotisations sociales a contribu-
tions sociales z tohoto diivodu nelze zaménovat. Obdobna situace plati pro prélévement
social, ktery piedstavuje konkrétni solidarni socialni dan (viz dale), nelze ho zaménit
s obecnym terminem prélévements v mnozném c¢isle vyjadiujici povinné ,,odvody,
srazky“ na socialni zabezpeceni (prélevements sociaux ve smyslu cotisations sociales).
a) Vieobecny socidlni pFispévek (contribution sociale généralisée — CSG)®
Vseobecny socialni piispévek byl ve Francii schvalen na sklonku roku 1990 a jeho
cilem bylo ziskani finanénich prostiedkl pro Spravu socialniho zabezpeéeni (Sécurité
sociale en France) a fondu zfizeného na podporu starSich obyvatel (Fonds de solidarité
vieillesse). VSeobecnému socialnimu ptispévku podléhaji vSichni francouzsti rezidenti.
Zajimavosti je, ze se odvadi (jako i jiné francouzské dan¢) i ze socialnich davek
(starobni a invalidni diichody, matefsk4, nemocenské atd.), coz v Ceské republice
neexistuje, protoze se jedna o statni transfery, které jsou od dan€ osvobozeny. Zakladem
pro vypocet CSG je vySe hrubych piijmi. V piipad€ piijmi ze samostatné vydélecné
¢innosti ¢i davek z nezaméstnanosti se tento zaklad snizuje na 97 % hrubé vyse piijma.
Sazby CSG se lisi podle rtiznych druhii piijmu, které poplatnik ziskal.”

Sazb¢ 7,5 % podléhaji nasledujici piijmy:
m  Mzdy (salaires)

m Piijmy ze samostatné vydélecné Cinnosti (revenus non salariaux des profes-
sions indépendantes)

m Pfijmy plynouci z podileni se na ¢innosti (revenus tirés de la participation et
de I’intéressement)

Odstupné (indemnités de licenciement, de mise & la retraite etc.)
Rodi¢ovské ptispévky (allocations parentales complémentaires)

Prispévky zaméstnavateli do penzijniho fondu zaméstnanct (contributions
patronales pour la prévoyance et les retraites supplémentaires)

5 Z toho je odvozen vyraz contribuable jakozto dafiovy poplatnik.
6 Impot Revenu, 2005.
7 Service-Public.fr [online]. 2009. [cit. 2010-10-16]. http://vosdroits.service-public.fr/F2971.xhtml.
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Sazbé 6,2 % podléhaji piijmy spojené se ztratou zamestnani:
m Podpory v nezaméstnanosti (allocations de chémage)

m  Davky socialniho zabezpeceni — nemocenské, matei'ska, pracovni tiraz, nemoci
z povolani aj. (indemnité de maladie, maternité, accident du travail, maladies
professionnelles etc.)

m  Odstupné z titulu ukonceni pracovniho poméru (indemnités complémentaires
a la rupture du contrat de travail)

Sazba 6,6 % zahrnuje rizné druhy dichodi:
m Starobni diuchody (pensions de retraite)
m Invalidni dichody (pensions d’invalidité)
m Predcasny dichod (allocations de préretraite)

Sazba 8,2 % se dotyka nasledujicich majetkovych a kapitdlovych piijmi:
m Renty (revenus fonciers)

m Pfijmy z prondjmu zafizenych nekomerénich prostor nemovitosti, které nejsou
ureny k podnikani (revenus des locations meublées non professionnelles)

Piijmy z investic (revenus des capitaux mobiliers)
Dozivotni renty (rentes viageres constituées a titre onéreux)
Piijmy ze spoteni ze mzdy (revenus de I’épargne salariale)

Investi¢ni piijmy — statni obligace, obligace, obchodovatelné cenné papiry
atd. (produits de placement — bons de Trésor, obligations, titres de créances
négociables)

m Razné druhy spofeni, které jsou od ostatnich dani osvobozeny (plans et
comptes d’épargne logement, assurance vie, plans d’épargne populaire, plans
d’épargne en action, plans d’épargne retraite, capital risques)

Pozivatel¢ podpory v nezaméstnanosti, starobniho ¢i invalidniho dichodu
mohou benefitovat ze snizené sazby 3,8 %, pokud je jejich dai v daném roce niz$i nez
61 €. V ptipad€, ze zdanitelné piijmy poplatnika nedosahly urcité stanovené hranice
(9 876 €), je tento poplatnik CSG zprostén tplné. Pi{jmy z her a sazek (gains de jeux de
hasard) podléhaji nejvyssi sazbé, a to 9,5 %. Naopak, existuji pfijmy, které jsou od CSG
zcela osvobozeny, napf. rizné rodinné davky (allocation parentale d’éducation, pour
jeune enfant, d’adoption, de soutien familial, d’éducation spéciale, de parent isolé, de
rentrée scolaire), vdovské duchody (allocation de veuvage) ¢i Groky z riznych druht
vkladnich knizek (livret d’épargne populaire, livret jeune, livret de développement
durable, livret d’épargne-entreprise) apod. CSG je vybiran piimo u zdroje ptijmu, tzn.
u zamé&stnavatele, bank, dafiovych instituci atd. Cést pispévku CSG lze té pouzit jako
odcitatelnou polozku od zdkladu dané z piijmi fyzickych osob, a to 5,1 %, 3,8 %, 4,2 %
nebo 5,8 % prispévku (postupné dle vyse zminénych kategorii ptijmu).
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b) Piispévek na sniZeni socialniho dluhu (contribution au remboursement de la dette
sociale — CRDS)?

Tento ptispévek, zavedeny roku 1996, slouzi ke snizovani deficitu Spravy socialniho
zabezpeCeni (Sécurité sociale en France), tj. socialniho dluhu (dette sociale). Kazdy
poplatnik odvadi statu 0,5% z jeho pfijmd, at’ uz se jedna o piijmy ze zaméstnani,
majetku, investi¢ni ¢innosti ¢i podporu v nezaméstnanosti. Kromé téchto piijmi se
do zakladu, ze kterého se piispévek pocita, zahrnuji pfispévky na bydleni a dalsi davky
urcené rodinam. Prispévek se vypocitava ze stejného zakladu dané jako u vSeobecného
socialniho ptispévku. Na rozdil od né&j vS§ak CRDS neni piedmétem odpoctu od zakladu
dang.

¢) Socialni pFispévek (prélevement Social — PS)

Nelze zaméiovat s piispévky na socialni zabezpedeni odvadéné kromé OSVC téz
zaméstnanci a zaméstnavateli (cotisations sociales, cotisations salariales/patro-
nales), které jsou vazany na objemy mezd ¢i piijmy z podnikatelské ¢innosti. Jedna
se o solidarni socialni dan, kterd je uvalena pouze na pfijmy z nemovitého majetku
ainvestic. Socialni piispévek neni od¢itatelnou polozkou v rdmcei vypoctu dané z piijma
fyzickych osob. Upravou statniho rozpo&tu na rok 2011 se v ramci uspornych opatieni
vlady Francois Fillona zvysila sazba této dan€ z pivodnich 2,2 % na 3,4 %. S touto dani
se zaroven odvadi i dals$i doplikovy danovy ptispévek (contribution additionnelle)
ve vysi 0,3 % z urokt nékterych bankovnich produktt.

d) Solidarni pFispévek (revenu de Solidarité Active — RSA)

Tato dan je novinkou roku 2009 a je dal§im prvkem, jeZ m4 slouZit k solidarité a redis-
tribuci piijmi mezi Francouzi — konkrétné je zdrojem financovani specifické pausalni
socialni davky, na niZ maji narok rezidenti star$i 25 let, ktefi pfisli o zaméstnani ¢i
maji minimalni pfijmy (za podminky splnéni vSech pozadavkl stanovenych zakono-
darcem). I u tohoto povinného prispévku plati pro vSechny jednotna sazba, a to 1,1 %
z Ghrnu piijma z majetku a investic (revenus de patrimoine et placement).

2. Specifické dané z pfijmi u pravnickych osob

Roc¢ni pausalni dan spoleénosti (impét forfaitaire annuel - IFA)

Vsechny spole¢nosti podléhajici dani z pfijmi pravnickych osob (imp6t sur les sociétés)
jsou povinny odvadet jest¢ navic pauSalni dan, jejiz vySe se odrazi od dosazeného
ro¢niho obratu spoleénosti® (chiffre d’affaires). I kdyby spole¢nost v urcitém zdamo-
vacim obdobi nevykazala zadny zisk, ale pouze ztratu, je povinna zaplatit tuto pausalni
dan. VysSe obratu, od které je spole¢nost podrobena této dani, se kazdy rok zvySuji
— napt. v roce 2003 byla spolecnost s obratem 76 000 € povinna platit pausalni dan,

8 Service-Public.fr [online]. 2009 [cit. 2010-10-16]. Revenus et prestations assujetties a la contribution au
remboursement de la dette sociale. http://vosdroits.service-public.fr/F2329.xhtml.

9 Roénim obratem se ma na mysli ro¢ni obrat firmy po odeéteni dani za minulé hospodaiské obdobi.
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zatimco dnes se dan dotyka spolecnosti s obratem vys$im nez 15 000 000 €. Tim se
vlada snazi odleh¢it daiové zatiZzeni malych a stfednich podniku (petites et moyennes
entreprises — PME). Jednotliva pasma ro¢ni pausalni dané spoleénosti a k nim piislusné
pausalni ¢astky jsou uvedeny v nasledujicich dvou tabulkach, ve kterych mutzeme
porovnat vySe ¢astek pro roky 2009, 2010 a 2011:

Tabulka 1
Roéni pausalni dan spole¢nosti (pro rok 2009)

Rocni obrat spole¢nosti L
Pausalni dan (€)

Od (€) Do (€)
- 1500 000 0
1500 001 7 500 000 3750
7 500 001 15 000 000 16 250
15 000 001 75 000 000 20 500
75 000 001 500 000 000 32750
500 000 001 - 110 000

Pramen: L'Entreprise.com, 2010.

Tabulka 2
Roéni pausalni dan spole¢nosti (pro rok 2010, 2011)
Rocni obrat spoleénosti L
Pausalni dan (€)
Od (€) Do (€)
- 15 000 000 0
15 000 001 75 000 000 20 500
75 000 001 500 000 000 32750
500 000 001 - 110 000

Pramen: TPE-PME.com, 2010.

Od pausalni dané jsou zprostény nékteré neziskové organizace a nové zalozené
podniky, jejichz kapital tvoii alespon z poloviny penézni vklady — osvobozeni trva
po dobu tii let. Prezident Nicolas Sarkozy navrhl plné zruSeni této dané jiz pro rok
2011, nicméné doslo k odloZeni tohoto zaméru az na rok 2014.
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Uénovska dan (taxe d‘apprentissage)’

Zde se poprvé setkavame s terminem taxe, ktery stejné jako imp6t vyjadiuje dan.
Existuje zde v8ak uréity rozdil. Jak jiz v prvni kapitole bylo fe¢eno, impdt vyjadiuje
dant ve smyslu povinné nendvratné platby bez naroku na ekvivalentni plnéni (régle
de non affectation / regle de la non contrepartie) z vetfejného rozpoctu. Termin taxe
ve francouzském pravu (na rozdil od anglického terminu tax) oznacuje povinnou platbu
do vetejného rozpoctu za uréitou poskytnutou sluzbu ¢i operaci a tvoii tak piijem,
jez muze slouzit ke kryti vydaji spojenych s konkrétnimi ucely. Toto obecné pravidlo
u taxe ovSem neplati vzdy, proto se tento termin objevuje téz ve spojeni, kdy se jedna
o dané v pravém slova smyslu (imp6t), u nichZ plati vy$e zminéné pravidlo régle de
non affectation.™

Historicky termin ,,uctiovska dan“ je zavad¢jici, jde spisSe o dan na podporu
odborného vzdélani. Tato danl slouzi k financovani nezbytnych ndkladii na profesni
rozvoj a vzdélani potencidlnich spolupracovnikl jednotlivych podnikd, pficemz 52 %
odvadénych prostiedki jde na vzdélavani uciii a zbylych 48 % na jiné profesni ucely
(ekonomické vysokoskolské vzdélani v oblasti obchodu a podnikani, staze v podnicich).
Dan se vztahuje na podniky, které:

m  maji alespon jednoho zaméstnance,

m jsou podrobeny dani z piijmi pravnickych osob ¢i dani z pfijmi fyzickych osob

ze ziski z podnikatelské ¢innosti (BIC — bénéfices industriels et commerciaux).

Podniky, které k 31. 12. 2010 zamé&stnavaly alespon jednoho u¢né a jejich ro¢ni
mzdové naklady byly niZsi nez je Sestinasobek minimalni mzdy (Salaire Minimum Inter-
professionnel de Croissance — SMIC), jsou od dané osvobozeny. Danovy zaklad tvori
uhrn mezd (masse salariale). Sazba dané je jednotna a ¢ini 0,5 % z ro¢nich mzdovych
nakladt.> U podnikd s 250 a vice zamé&stnanci se vySe sazby zvySuje na 0,6 %. Tato
zvySena sazba téz plati pro podniky, jejichz primérny rocni pocet zaméstnanych
studentt, ktefi v podniku ziskavaji odbornou praxi®, nedosahl pozadované hranice
3% vSech zaméstnanc daného podniku. I u dan€ na podporu vzdélani je mozno
uplatnit daiiovou ulevu — jsou to pfedevsim naklady spojené s odbornym vedenim uci
a stazistl. Strop uplatnitelnych nékladu je stanoven na 4 % z vypoctené dang.

10 Taxe Apprentissage.com [online]. 2010. [cit. 2010-09-08]. www.taxeapprentissage.com.

11 Napf. reziden¢ni dafi (taxe d"habitation), u¢tiovska da (taxe d"apprentissage) i samotna DPH (TVA - taxe
sur la valeur ajoutée).

12 Existuje zde vSak vyjimka pro departementy Bas-Rhin, Haut-Rhin v regionu Alsace a departement Moselle
v regionu Lorraine, kde plati nejen odli$na sazba, ale i jiné podminky jejich pouziti.

13 Jedna se o studenty pracujici v podniku na zakladg ,,u¢iiovské smlouvy* (contrat d’apprentissage)
a ,,smlouvy o profesionalizaci* (contrat de professionnalisation).
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3. Dané majetkové (impots sur le patrimoine)

Dan z bohatstvi /| ,milionaFska dan“ (impét de solidarité sur la
fortune - ISF)

Tato dan byla zavedena jiz v roce 1982 a tyka se francouzskych danovych poplatnikd,
jejichz &isty majetek!' (patrimoine net) pfesahuje k 1. lednu zdaiiovaciho obdobi
hodnotu 800 000 €. ,,Milionatska dafi“ je vypocitdvana v ramci fiskalni domacnosti,
kterd v tomto ohledu ma uz§i vyznam, nez je tomu u dané z ptijmt fyzickych osob.
V tomto ptipadé se zjist'uje dohromady majetek manzelti (€poux), registrovanych part
(pacsés), partnera zijicich v konkubinaté (concubins), jinak jednotlivych datiovych
poplatnikti. Do fiskalni domacnosti tedy nelze v ramci této dan¢ zahrnovat dospélé
déti ¢i jiné Cleny domacnosti. Sazba dané je i v tomto ptipadé klouzavé progresivni
a pohybuje se v rozmezi od 0,55 % do 1,8 %, konkrétni procenta pro jednotliva pasma
jsou uvedena v nasledujici tabulce:

Tabulka 3
Sazba dané z bohatstvi pro jednotliva daflova pasma (pro rok 2010, 2011)
Hodnota ¢istého majetku .
Sazba dané (%)
Od (€) Do (€)
- 800 000 0
800 001 1310 000 0,55
1310001 2570 000 0,75
2570 001 4 040 000 1,00
4 040 001 7 710 000 1,3
7 710 001 16 790 000 1,65
16 540 001 - 1,80

Pramen: Impots.gouv.fr, 2010.

Obdobneé, jako je tomu u klasického zdanéni piijmi, i zde plati pravidlo, ze danovy
rezident zdanuje majetek nachazejici se na uzemi Francie nebo i v zahranici, zatimco
danovy nerezident (tedy vétSinou cizinec) odvadi dan pouze z majetku situovaného
ve Francii. Pokud tedy napt. ¢esky danovy rezident vlastni majetek na izemi Francie
v hodnoté vyssi nez 800 000 €, bude ,,milionaiska dan‘ vztahovana i na n¢j. Francouzsti
rezidenti mohou vyuzit 30% tulevy z hodnoty jejich primdrniho bydlisté, na dalsi jejich
sidla se tato uleva jiz nevztahuje.

Mezi majetek osvobozeny od ,,milionarské dané* patii napf. starozitné predméty
starsi sta let, umélecké sbirky, autorska, umélecka a primyslova prava, statky nezbytné

14 Jedna se o trzni hodnotu majetku po odecteni zavazkl. Zapocitavaji se sem zejména nemovitosti, Sperky,
soukromé lodé¢ a letadla, zavodni kong, finanéni investice, vkladni knizky, cenné papiry aj. MiZe se jednat jak
o hmotné, tak i o nehmotné statky.
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k vykonu povolani ¢i podnikani, dale pak jsou osvobozeny napt. % hodnoty lest, které
jsou ¢asti neékterého z lesnich celkd.

U ,,milionafské dané* 1ze uplatnit narok na odpocet dané, a to z né€kolika titul(:

m osoba v domacnosti, o kterou se poplatnik stara (personne a charge),

m investice do malych a stfednich podniku (investissements dans les PME),

m  dobroéinné dary (dons aux organismes d‘intérét général).

Za osobu v péci se povazuje nezletilé ¢i handicapované dité a dalsi osoby v domac-
nosti, které jsou drziteli invalidni karty (tj. jsou z 80 % invalidni). Pokud v domacnosti
spolu s poplatnikem Zzije takova osoba, ma poplatnik narok na slevu na dani ve vysi
150 €. V ptipadé investic do malych a stfednich podniki se mlize jednat o pfimé
1 nepfimé investice. Timto zplisobem si lze odecist 75 % ndkladl na tyto investice,
maximalné v§ak do vyse 50 000 €. Poplatnik ma téZ moZnost odecist si 50 % investic
smétujicich do riznych specidlnich fondi (blize urci zdkon — napt. FCPI, FCPR, FIP),
maximalni vySe je vSak omezena hranici 20 000 €. Co se tyce dobro¢innych dard, jde
o stejnou situaci jako u investic do malych a stfednich podnikd.

,Milionarska dan“ a obdobné dané byvaji ve svété kritizovany (z ekonomického,
socialniho a dalSich hledisek) a ¢asto jsou povazovany az za ,,ideologické”. Ve Francii
si tato dan vyslouZila od svych odpurcti novy nazev ,.Incitation a Sortir de France®,
tj. podnét k opusténi Francie. V kvétnu letosniho roku uspél ministr financi Frangois
Baroin a prezident Nicolas Sarkozy v prosazeni reformy, jeZ ma od piiStiho roku ulevit
poplatnikiim této dan€, a to tak, Ze se zvysi hranice, od které vznika povinnost dan
platit, na 1,3 miliond € (z plivodnich 800 tisic €). Jako ¢aste¢nou kompenzaci tohoto
ubytku pfijmt do statni pokladny obsahuje reforma také zruseni tzv. danového Stitu
(bouclier fiscal), ktery doposud zarucoval, Ze celkovy tthrn vyméfenych piimych dani
nemohl byt vyssi nez 50 % pfijma poplatnika.

Silniéni dané

V CR mezi piimé majetkové dand fadime i da silni¢ni (,,taxe routiére sur les
véhicules & usage professionnel*), pfi¢éemz jak bylo mozné si v§imnout jiz v ivodnich
schématech jednotlivych piimych dani v CR a ve Francii, tak ve Francii takovou
dan nenalezneme, protoze se jednd o dan nepiimou, coz odpovida klasifikaci dani
dle OECD." Francouzska dan z firemnich vozidel (taxe sur les voitures de sociétés
— TVS) je vypocitavana jednou ro¢né a tyka se pouze spolecnosti, které vlastni ¢i si
pronajimaji osobni automobily, které jsou vyuzivany zaméstnanci a vedenim podniku.
Nevztahuje se na motorova vozidla uréena k podnikatelskym uéelim jako v CR. Daii
je vypocitavana na zaklade¢ celkového poctu automobilli dané spolecnosti a miry emisi

vvvvv

daniov€ zvyhodnény — napt. automobily na elektricky pohon jsou dané zcela zprostény.

15 Skupina 5000 (dang ze zbozi a sluzeb), podskupina 5200 (dané z pouzivani nebo povoleni pouzivani
zbozi nebo vykonavani uréitych ¢innosti, 5211 placené z motorovych vozidel ostatnimi subjekty nez jsou
domacnosti).
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Predmétem dané z firemnich vozidel nejsou vozidla uréena k prodeji, k provozovani
taxisluzby apod. Ve Francii dale existuje ,,silni¢ni dan pro nakladni automobily od 12
tun“ (TSVR — taxe sur les véhicules routiers, neboli taxe a I’essieu) a rovnéz mistni
dan z vozidel, ktera se od roku 2001 vztahuje pouze na automobily uréené k podnika-
telskym téeltim (tzv. vignette automobile). Vynosy z téchto znamek slouzi na socialni
ucely piislusného departementu. VySe znamky neni na uzemi Francie jednotna,
departementy si ji mohou volit. Vzhledem k nedostatku piijmi statni pokladny chce
prezident Sarkozy znovu zavést tuto daii pro vSechna vozidla (véetné soukromych).
Zatimco termin vignette automobile oznacuje ve Francii ,,mistni dail z vozidel k podni-
katelskym Géelim®, v nékterych zemich (CR, Rakousko, Svycarsko) termin vignette'®
oznacuje klasickou ,,dalnicni znamku* tykajici se vSech vozidel bez ohledu na ucel
uziti. Ke zpoplatnéni soukromych vozidel ve Francii slouZi tzv. mytné (péage), které
plati vSichni Gcastnici dalni¢niho provozu. U nas plati mytné jen pro tézkéa nakladni
auta na dalnici.

4. Mistni dané (impots locaux)

Rezidenéni dan (taxe d’habitation - TH)"”

Rezidenéni dail slouzi k financovani vefejnych sluzeb (dopravni komunikace, skoly,
vetejné statky, sluzby obyvatelim obci aj.), které nejsou hrazeny ze statni pokladny.
Dain se vztahuje na fyzické i pravnické osoby, které jsou vlastniky (propriétaire)®
obytnych budov a dalSich pfisluSnych prostor (garaze, parkovisté, parky, hiisté
aj.). Nezalezi piitom, jestli je obytny prostor trvalym nebo pfechodnym bydlistém
poplatnika. V ptipadé, ze se poplatnik béhem roku odst€huje, je stejné povinen zaplatit
tuto dan. Jestlize vlastnik prostory podléhajici dani celoro¢né pronajima, prechazi
danova povinnost na najemce. Pfedmétem dané nejsou neobydlené budovy a dale pak
prislusné prostory, pokud jsou vzdalené od obytné budovy dale nez jeden kilometr.
Dani se téz nevztahuje na prostory uréené k provozovani zivnosti ¢i jiného podnikani,
protoze tyto prostory budou podrobeny mistni dani z podnikani (contribution écono-
mique territoriale), viz nize. Dan se vzdy vypocitava a je splatna k 1. lednu daného
roku a je pfijmem samospravnych Gzemnich celkt (collectivités territoriales), jako
jsou obce (communes), regiony (régions) a departementy (départements). Vypocet
dané zavisi na ¢isté najemni hodnoté prostor (valeur locative nette du local). Hruba
najemni hodnota je stanovena katastralnim ufadem v ptislusném regionu ¢i departe-
mentu a zhruba odpovida rocnimu ndjmu, ktery by vlastnik prostor v dané oblasti ziskal
za obvyklych podminek. Pokud se jedna o trvalé bydliste, odecitaji se od této najemni
hodnoty rodinné vydaje (charges de famille), pfipadné zde existuji dalsi alevy v zavis-

16 Doslovné ,,(silni¢ni) znamka, nalepka“. V obou piipadech jde o danovy dokument, jehoz ¢ast se lepi
na predni sklo automobilu. Nicméné tyto stejné terminy maji v obou jazycich rizny obsah, a proto je nelze
zaménovat.

17 Impots.gouv.fr [online]. 2010. [cit. 2010-10-17]. Taxe d‘habitation. www.impots.gouv.fr/portal/dgi/public/
particuliers.impot?espld=1&impot=TH&pageld=part_taxe habitation&sfid=50.

18 Popf. najemci (locateur) ¢i bezplatnymi uZivateli (occupant a titre gratuit).
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losti na piijmu, invalidit€, handicapu atd. Tim ziskdme Cistou hodnotu, ktera se posléze
jesté vynasobi koeficientem stanovenym piislusnou obci. Nékteré osoby jsou z placeni
dané¢ vynaty, jedna se napft. o diplomaty, ktefi jsou na zakladé diplomatickych vysad
a imunit obecné zprosténi dani, dale pak lidé dlouhodobé nezaméstnani, nizkopiijmové
rodiny ¢i handicapovani jedinci (podrobnosti stanovi zakon).

Osvobozeni se tyka téz nasledujicich staveb, které neslouzi k bydleni:

m stavby slouzici k venkovskému vyuziti (stodoly, stdje aj.),

~ro7

m prostory slouZzici ke studentskému ubytovani (internaty, koleje aj.),

m  kancelafe vefejné spravy.

Mistni dan z podnikani (contribution économique territoriale - CET)

vvvvvv

sionnelle). Vypocitava se na zakladé ro¢niho obratu a vytvorené ptidané hodnoty
za predchazejici rok. Celkova maximalni vySe dané je stanovena na 3% z ptidané
hodnoty podniku.

Da je slozena ze dvou ¢4sti:

m Dail z najemni hodnoty nemovitosti podniku (cotisation fonciére des entre-
prises — CFE), jez je vymé&fovana na zakladé najemni hodnoty nemovitosti
(valeur locative fonciére), ktera je stanovena obcemi, piipadné ,,Vefejnym
istavem pro mezikomunélni spolupraci (Etablissement public de coopé-
ration intercommunale — EPCI). Na rozdil od ptvodni podnikatelské dané,
CFE zahrnuje pouze nemovitosti, zatimco vybaveni a investi¢ni statky jsou
zde pominuty. U primyslovych podnikt se zaklad dané (tj. stanovena hodnota
pozemkll) snizuje o 30%. Poplatniky jsou fyzické i pravnické osoby, jez
vykonévaji jinou nez zavislou ¢innost. Nékteti jsou ovSem z této povinnosti
vynati — napt. samostatné pracujici femeslnici nedisponujici sofistikovanym
zafizenim, zemé&délci, sochaii, sportovci, umélci a fada dalSich. Tuto dan nelze
zaménovat s dani z nemovitosti (taxe fonciere).

m Dai z vytvotené pfidané hodnoty podniku (cotisation sur la valeur ajoutée
des entreprises — CVAE),*® kterou nelze zaméiovat s nepiimou dani z ptidané
hodnoty (taxe sur la valeur ajoutée — TVA), jez je uvalena na vyrobky a sluzby,
zatimco CVAE je pfima mistni dai spjatd s obratem podniku. Tuto dan plati
jak fyzické, tak pravnické osoby?, pfesahne-li jejich ro¢ni obrat 500 000 €.*!

19 Impots.gouv.fr [online]. 2010. [cit. 2010-10-18]. Bulletin officiel des impots. www.impots.gouv.fr/portal/
deploiement/p1/fichedescriptive_5575/fichedescriptive 5575.pdf.

20 Nezalezi ptitom na pravnim postaveni téchto osob ani na ¢innosti, kterou vykonavaji. Mtize se jednat
o podnikatele (entrepreneur individuel), spolecnost (société), fond (fondation), vefejnou pravnickou
osobu (personne morale de droit public) atd. Takova osoba miZze vyvijet ¢innost primyslovou (activité
industrielle), ziskovou (commerciale) ¢i neziskovou (non commerciale) atd.

21 Pokud ro¢ni obrat podniku piekro¢i 152 500 € (a zaroven je mensi nez 500 000 €), ma firma pouze
deklaratorni povinnost. Podniky, které nepiekro¢i ani zminénych 152 500 €, jsou platebni i deklaratorni
povinnosti zprostény diky vyse zminéné tlevé 1 000 €.
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Podniky, jejichZ rocni obrat se nachazi v rozmezi 152 500 € — 500 000 € maji
pouze deklaratorni povinnost, v niz musi uvést vysi vytvorené piidané hodnoty
a pocet zaméstnancl. Podniky s obratem pod 152 000 € nemaji povinnost
zadnou a tento poplatek se jich v podstaté netyka. Vytvorena pridana hodnota
je chapana jako rozdil mezi roénim obratem a uplatnitelnymi naklady (diffé-
rence entre le chiffre d‘affaires réalisé et les achats de biens et charges déduc-
tibles). Vyse pfidané hodnoty je vSak jesté omezena velikosti podniku. Pro
ucely vypoctu CVAE je maximum piidané hodnoty brano jako 80 % rocniho
obratu podnikl s obratem niz§im nez 7 600 000 €%. U podniki pfesahujicich
tento obrat® je to 85 %. Sazba poplatku je teoreticky 1,5 % z vypoctené pridané
hodnoty. Lze ale vyuzit daiiové tilevy, jez je s timto poplatkem spjata. Jeji vySe
je stanovena progresivni sazbou zavisejici na vysi roéniho obratu. Sazby dané
by poté byly nasledujici:

Tabulka 4
Sazba CVAE v zavislosti na roénim obratu

Ro¢ni obrat (RO)
Sazba CVAE (%)
Od (€) Do (€)
- 500000 | O
500 001 3000000 | 0,5% x (RO -500 000 €) /2500 000 €
3000 001 10000000 | 0,5% + [0,9 % x (RO —3 000 000 €) / 7 000 000 €]

10 000 001 50000000 | 1,4% + [0,1 % x (RO — 10 000 000 €) / 40 000 000 €]
50 000 001 - | 1,5%

Pramen: Maison de I'artisanat, Macorpo, 2010.

Podniky, jejichz ro¢ni obrat je niz$i nez 2 miliony €, mohou vyuzit ro¢ni ulevy

1 000 € z tohoto poplatku. Vypocteny poplatek pro podniky s obratem vysSim nez
500 000 € nesmi byt niz§i nez 250 €, kdyby ano, plati se alesponi téchto 250 €. Vynos
z tohoto poplatku je rozdélen mezi:

m obce (communes®) — 26,5 %,

m departementy (départements) — 48,5 %,

m regiony (régions) — 25 %.

Ackoliv mistni dan z podnikani nahradila jiz dlouhou dobu kritizovanou podnika-

telskou dan, nedockala se zddného zjednoduseni, nékolik ustanoveni je si podobnych.
Nelze ji vSak upfit snahu ulevit nékterym podnikateltim.

22 Tzv. malé a stfedni podniky (petites et moyennes entreprises — PME).
23 Kategorie stiednich (moyennes) a velkych (grandes) podnikii.
24 Spolu s Vefejnym tstavem pro mezikomunalni spolupréci (Etablissement public de coopération
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Zaveér

Francie disponuje mnoZstvim riiznych ptimych dani, jez v Ceské republice nenalezneme,
dokonce ani jejich obdobu. Jedna se o zajimavé dang, které v mnoha ohledech slouzi
k redistribuci a do jisté miry vyrovnavaji rozdily mezi riznymi piijmovymi skupinami
obyvatel, piipadné vyrazné zvySuji pfijmy mistnich samosprav. Popis odlisnych
danovych institutt také potvrzuje, ze Francie je socialni stat. JiZ samotna existence
nékterych dani a moznost uplatiovani riznych ulev a vyjimek (at’ uz z titulu nizkého
prijmu, handicapu, déti apod. ¢i vyuzivani systému progresivniho zdanéni, odvadéni
»~milionafské dan¢*, dani z podnikani nebo riznych socialnich dani) spolecné s relativné
vysokymi piispévky na socialni zabezpe¢eni poukazuje, ve srovnani s CR, na vétsi
socialni solidaritu majetnéjsSich vrstev populace. Na druhé strané ale nové francouzské
vladni reformy maji ,,ulevit” podnikatelim ¢i poplatnikiim s vy$s$imi piijmy (Upravy
v oblasti dan€ z podnikani v roce 2010, zruSeni dafiového S§titu a zvySeni hranice pro
odvadéni ,,milionarské dané* od roku 2011).

Evropska unie se snazi v oblasti danové politiky, stejné tak jako v dalSich
oblastech, harmonizovat jednotlivé narodni systémy, vcetné toho francouzského
a ¢eského. Danova politika je nicméné natolik citlivé téma, Ze proces harmonizace
neni dostateéné rychly. Ve Francii a v CR stale existuje fada rozdild, které vychazeji
z historicky danych odlisnosti v oblasti podnikani, prava ¢i socidlniho systému. Je
proto nutné témto rozdilim porozumét, aby nevznikaly pfi hledani ptekladovych
ekvivalentl terminologické nepfesnosti, které jsou €asto spojeny pravé s nedosta-
te¢nym pochopenim podstaty plivodnich pojmil. Problém nastava jiz u samotného
vyrazu dané, pro ktery ve francouzsting existuje nékolik termint (impdt, taxe,
contribution, prélévement, redevance ...), u jejichZ pouziti je ¢asto rozhodujici, zda
se jedna o platbu do vetejného rozpoctu bez ekvivalentniho protiplnéni ¢i bez néj,
zda jsou tyto pfijmy rozpoctu pouzity ucelove ¢i nikoliv apod. Samoziejmé existuji
i vyjimky z téchto pravidel, a je tedy nutné posuzovat je pfipad od piipadu. Vycho-
obou danovych systémtl musi byt nejprve obsahova analyza dané tematické oblasti,
ktera je v naSem ptipadé obohacena i o podrobnéjsi aktualizovanou charakteristiku
analyzovanych francouzskych daiovych institutt.

TEMATICKY SLOVNICEK

DAN IMPOT m

pfima ~ ~ direct

nepiima ~ ~ indirect

Cista ~ ~ net

hruba ~ ~ brut

pausalni ~ ~ forfaitaire
minimalni ~ ~ minimal

srazkova ~ retenue f a la source
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Daii z pFijmd
~ fyzickych osob 5
~ pravnickych osob (C)

ro¢ni pausalni darl spole¢nosti (F)
dan na podporu odborného vzdélani (F)
»=ucriovska dan“ (F)

Majetkové dané

dédicka dan

darovaci dan

dan z pfevodu nemovitosti

dan z bohatstvi/, milionarska dan“ (F)

Mistni dané
dan z ndjemni hodnoty nemovitosti podniku (F)
dan z pozemku

dan ze staveb
dan z vytvorené pridané hodnoty podniku (F)

mistni dan z podnikani
rezidencni dan

Silniéni dané

dan z firemnich vozidel (F)

mistni dari z vozidel k podnikatelskym Gcéeldim (F)
dalniéni znamka (C)

mytné (F)

silniéni dari (C)

silniéni dar pro ndkladni automobily od 12 tun (F)

Socialni dané (F)
deficitni pfispévek socialniho zabezpeceni

vSeobecny socidlni prispévek
(soliddrni) socidlni dan

pfispévky na socialni zabezpeceni
(povinné odvody pojistného)

SUBJEKT DANE
dariovy poplatnik
danovy platce

fyzicka osoba
pravnicka osoba
jednotlivec

obchodni spole¢nost
fiskalni domacnost (F)
spoleéné zdanéni manzeld (C)
zameéstnanec
zaméstnavatel
zivnostnik (C)

0osvC
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Imp6t m sur le revenu

~ des personnes physiques
~ des personnes morales (C)
impo6t m sur les sociétés (F)
imp6t m forfaitaire annuel
taxe f d’apprentissage

Impo6ts mpl sur le patrimoine

droits mpl/ de succession

droits mp/ de donation

droits mpl de mutation/d’enregistrement
imp6t m de solidarité sur la fortune

Impo6ts mpl locaux

cotisation f fonciére des entreprises
taxe f fonciére sur les propriétés non
baties

taxe f fonciére sur les propriétés baties
cotisation f sur la valeur ajoutée des
entreprises

contribution f économique territoriale
taxe f d’habitation

taxe f sur les voitures de sociétés
vignette f automobile

péage m

taxe f routiere sur les véhicules
a usage professionnel

taxe f sur les véhicules routiers
taxe f a I'essieu

Contributions fpl sociales
contribution f au remboursement
de la dette sociale

contribution f sociale généralisée
prélevement m social

cotisations fp/ sociales
(prélevements mpl sociaux)

PERSONNE f ASSUJETIE
contribuable m

redevable m

personne f physique
personne f morale
particulier m

société f

foyer m fiscal (F)
imposition f commune
salarié m

employeur m

artisan m / commergant m
(travailleur) indépendant m
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PREDMET DANE
zdanitelny pfijem
majetek

spotreba

prevod prav
pozemek

stavba

mzda, plat

zisk

uroky

VYPOCET DANE

dariové pfiznani

zdklad dané

nezdanitelna ¢ast zédkladu dané
nezdanitelna ¢ast prijmu (F)
koeficient fiskalni domdcnosti (F)
odpocty ze zékladu dané
sazba dané

tabulka darnovych sazeb
osvobozeni od dané

sleva na dani

dariové zvyhodnéni

minimalni dar

snizeni/zvySeni dané

prominuti dluhu

splatnost dané

zdloha na darn

srazend zdloha na dan
srazkova dan

vyuctovani dané

zdanovaci obdobf
uhrazena dariova povinnost
nedoplatek

poplatek z prodleni pri platbé dané

uroky z prodleni

Literatura

OBJET m DE L'IMPOT
revenu m imposable
patrimoine m
consommation f
mutation f des droits
propriété f non batie
propriété f batie

salaire m

bénéfice m

intérets mp/

CALCUL m DE L'IMPOT
déclaration f fiscale

assiette f de I'imp0ét /base f d’imposition
assiette f non imposable
abattement m (sur le revenu imposable)
quotient m familial

déductions fp/ d'imp6t

taux m de I'imp6t

bareme m de I'imp6t
exonération f fiscale

réduction f d'imp6t

crédit f d’impét

imp6t m minimal

réduction f/majoration f d’imp6t
remise f d'impot

échéance f des impdts

avance f sur I'imp6t (C)

tiers m provisionnel (F)
acompte m d'impét (C)

retenue f a la source

décompte m

exercise m fiscal

obligation f fiscale acquitée
impayé m

pénalité f de retard

intéréts mp/ moratoires
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SPECIFICS OF FRENCH DIRECT TAXATION AND ITS
TERMINOLOGICAL ASPECTS

Abstract: This thesis originated as part of the academic project IGA FMV VSE no. 13/2010
(“European terminology within the field of economy and law”) and focuses on the system
of direct taxation in France, especially on direct taxes we would not find in the Czech
Republic. The goal is to describe these specific taxes and related terminological differ-
ences. The first part of this thesis describes the specific aspects of the French system of
direct taxation and its structure compared to the structure of direct taxation in the Czech
Republic. The next part is divided into four sections (personal income taxes, corporate
income taxes, property taxes, and local taxes). Each section deals in more detail with
particular taxes which do not exist in the Czech Republic (who is the taxpayer, tax rates
applied, existence of tax reliefs related to the tax, etc.) and their terminological equivalents.
At the end, there is a thematic Czech-French glossary which should facilitate the reader’s
understanding of a specialized French text dealing with tax-related issues.

Keywords: direct tax, income tax, social tax, local tax, property tax, tax rate, tax credit
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